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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫২০ [আজািতক নাারঃ ৪৮৮১]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ وظل ممدود "সসািরত ছায়া" (৫৫◌ঃ ৩০)

باب قوله وظل ممدود

আরবী

حدَّثَنَا عل بن عبدِ اله، حدَّثَنَا سفْيانُ، عن ابِ الزِنَادِ، عن الاعرج، عن ابِ هريرةَ ـ

يرسةً يرشَج نَّةالْج نَّ ف‏"‏ ا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب لُغُ بِهبه عنه ـ يال رض

الراكب ف ظلّها ماىةَ عام لا يقْطَعها، واقْرءوا انْ شىتُم ‏(‏وظل ممدُودٍ‏)‏‏"‏‏.‏

বাংলা

সুরা ওয়ািক’আ

كَ لَهشَو  اضيا قَاليو ًمح وقَرالْم ودخْضالْم وِيقالس لَتا يمك لُتَّت فُتَّت تسب زُلْزِلَت تجدٌ راهجم قَالو
اءمّالظ بِلا ونَ الْهِيمدِيمونَ يرصي دوسخَانٌ اد وممحةٌ يمثُلَّةٌ ا اجِهِنزْوا َلا اتببحالْم برالْعزُ ووودٍ الْمنْضم
ِيا ونَ فلَمتَع  ايمف مىنُنْشو ِزْقانُ الرحيانٌ الرحيرو خَاءرنَّةٌ وج حور بِيناسحم يندِينونَ ملُومونَ لَممغْرلَم

خَلْق نَشَاء وقَال غَيره تَفَهونَ تَعجبونَ عربا مثَقَّلَةً واحدُها عروب مثْل صبورٍ وصبرٍ يسميها اهل مةَ الْعرِبةَ
ونَةضوم نَّةالْج َلةٌ اعافر النَّارِ و َلا مقَوةٌ لضخَاف ف قَاللَةَ وَّاقِ الشرالْع لهاةَ وجالْغَن دِينَةالْم لهاو

منْسوجة ومنْه وضين النَّاقَة والْوب  آذَانَ لَه و عروةَ وابارِيق ذَوات اذَانِ والْعرى مسوبٍ جارٍ وفُرشٍ
قْوِينلْمل اءسّالن امحرا النُّطْفَةُ ف ه نعالنُّطَفِ ي ننُونَ ما تُمم ينتَّعمم ينفتْرضٍ معب قا فَوهضعب ةفُوعرم
للْمسافرِين والْق الْقَفْر بِمواقع النُّجوم بِمحم الْقُرآنِ ويقَال بِمسقط النُّجوم اذَا سقَطْن ومواقع وموقع واحدٌ

وهنَّ وا تيلْغاو ينمابِ الْيحصا ننَّكَ ملَكَ ا لَّمسم يلَكَ ا مَنُونَ فَسدْهفَي نتُدْه لَو ثْلونَ مذِّبنُونَ مدْهم
لَه اءالدُّعونُ كقَدْ يو يلقَل نع رافسم ّنا انَ قَدْ قَالذَا كا يلقَل نع رافسم دَّقصم نْتا ا تَقُولما كنَاهعم

كقَولكَ فَسقْيا من الرِجالِ انْ رفَعت السَم فَهو من الدُّعاء تُورونَ تَستَخْرِجونَ اوريت اوقَدْت لَغْوا باطً تَاثيما
كذِبا

মুজািহদ (রহঃ) বেলন, تجر কিত হেব। تسب চূণ-িবচূণ হওয়া, ছাতু যমন চূণ-িবচূণ করা হয় তিমনভােব

চূণ-িবচূণ করা হেব। دوخْضالْم বাঝার কারেণ চরম ভারাা। ককহীন বৃেকও دوخْضم বলা হয়। ٍدونْضم
কলা। برالْع ামীর কােছ িয়তমা ীগণ। ٌثُلَّة উত। مومحي কােলা ধাঁয়া। َنورصي তারা অিবরাম করেত
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থাকেব। مالْهِي িপপািসত উট। َنومغْرلَم যােদর উপর ঋণ পিরেশাধ করা অপিরহায কের দয়া হেয়েছ। حور
উদান ও কামলতা। ُانحياَلر জীবেনাপকরণ। مكنَنْشَا য কান আকৃিতেত আিম তামােদরেক সৃি করব।

মুজািহদ বতীত অনান মুফাসিসর বেলন, َنوهَتَف তামরা িবিত হেয় যােব। ابرع ববচন। একবচেন بورع
যমন, ربص ববচন। একবচেন ٍروبص মাবাসী লােকরা তােক َةرِبالْع মিদনা্বাসী লােকরা َةجالْغَن এবং ইরাকী

লােকরা তােক َلَةَّالش বেল। ٌةضخَاف তা একদল লাকেক জাহাােম িনেয় যােব। ٌةعافر তা একদল লাকেক

জাােত িনেয় যােব। ةجونْسم نَةوضوم িথত। এর থেকই ةالنَّاق نيضو শিটর উৎপি (অথ উেটর পালােনর

রিশ) بوال নল ও হাতলিবহীন পানপা। قارِيبا নল ও হাতল স লাটা। ٍبوسم বহমান। ٍشفُرو
ةعفُورم একিটর উপর আেরকিট িবছােনা শযাসমূহ। نيفتْرم ভাগ িবলাসী লাকজন। َننُوا تُمم মিহলােদর

গভাশেয় িনি বীয। نقْوِيلْمل মুসািফরেদর জন। الْق ঘাস, পািন এবং জন-মানবহীন ভূিম। موالنُّج عاقوبِم
কুরআেনর মুকাম আয়াতসমূহ। موالنُّج طقسبِم নরািজর অাচেলর ান। عاقومএবং عقوم শ দু’টা একই

অেথ ববত হয়। َننُودْهم তুকারী লাকজন। যমন অন আেছ, َننُودْهفَي نتُدْه لَو যিদ তুিম তু কর, তেব

তারাও তু করেব। َلَك مَفَس তামার িত শাি বিষত হাক। কননা, তুিম দিণ পাে অবিত। এখােন

বােকর মােঝ انْت مصدَّق مسافر عن قَليلএর উের কিথত  انّ مسافر عن قَليلশিট উহ আেছ। যমন, انَّ

শিট ববত হেয়েছ। যমন سَمাতার িত দু’আ িহেসেবও  انَّكَ مسافرশিট উহ আেছ। মূেল িছল  انَّ

পড়া হেল مرفُوعٌ শিটেক سَمবাকিটও দু’আ িহসােব ববত হেয়েছ।  (পিরতৃ লাকজন) فَسقْيا من الرِجالِ

তা দু’আ িহেসেবই গণ হেব। َنورتُو তামরা বর কর, িলত কর। পাের فَدْت زٍ اَوعبِم تيروا থেক

িমথা বাক। تَاثيما অসার। لَغْوا শিটর উৎপি। تُورونَ

৪৫২০। আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... আবূ রাইরা (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা

কেরন, িতিন বেলেছন, “জাােতর মেধ এমন বড় একিট বৃ আেছ, যার ছায়ায় একজন সওয়ারী একশ বছর

চলেত পারেব, তবুও স এ ছায়া অিতম করেত পারেব না। তামার ইা হেল (সসািরত ছায়া) পাঠ করেত

পার”।

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "In Paradise there is a tree which is so big that a rider
can travel in its shade for one hundred years without passing it; and if you
wish, you can recite: 'In shade long extended.' 56.30.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4798

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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